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See the notice on TED website

201677-2026 - Wettbewerb
Bulgarien – Kraftfahrzeuge für besondere Zwecke – „Доставка на един брой нов 
специализиран мотометачен автомобил за нуждите на община Момчилград“
OJ S 58/2026 24/03/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Lieferleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: ОБЩИНА МОМЧИЛГРАД
E-Mail: tinme@mail.bg
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskörperschaft
Tätigkeit des öffentlichen Auftraggebers: Allgemeine öffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: „Доставка на един брой нов специализиран мотометачен автомобил за нуждите на 
община Момчилград“
Beschreibung: Предмета на поръчката е доставка на един брой нов специализиран 
мотометачен автомобил за нуждите на община Момчилград В съответствие с чл. 48, ал. 
1 от ЗОП необходимите характеристики на предмета на обществената поръчка са 
подробно индивидуализирани в Техническите спецификации на Възложителя, неделима 
част от документацията приложени на отделен документ.
Kennung des Verfahrens: 2432e4a1-8383-4c14-b8d8-61d5af8df172
Interne Kennung: 561540
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34144000 Kraftfahrzeuge für besondere Zwecke
Zusätzliche Einstufung (cpv): 34144430 Kehrfahrzeuge

2.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ул.”26-ти декември” № 12  
Stadt: Момчилград
Postleitzahl: 6800
Land, Gliederung (NUTS): Кърджали (BG425)
Land: Bulgarien

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 135 000,00 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: 1.В процедурата може да участва всяко българско или 
чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, както и всяко 
друго образувание, които отговарят на условията на чл. 10, ал. 1 от ЗОП и изискванията 
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на Възложителя. За участника не трябва да са налице обстоятелствата по чл. 54, ал. 1 
от ЗОП, чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, 
чл. 113 от Закона за сметната палата и условията по чл. 107 от ЗОП. Информация 
относно липсата или наличието на обстоятелства по чл. 54, ал. 1 от ЗОП, чл. 3, т. 8 от 
ЗИФОДРЮПДРКЛТДС и чл. 113 от Закона за сметната палата се попълва в ЕЕДОП в 
Част III, Раздел А, Б, В и Г. 2.Гаранциите се предоставят в една от формите, съгласно 
чл. 111, ал. 5 от ЗОП: - парична сума; - безусловна и неотменима банкова гаранция; - 
застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя. Гаранция за изпълнение: Гаранцията обезпечаваща 
изпълнението на договора е определена в размер на 3 % (три процента) от стойността 
на договора без вкл. ДДС, представляваща съвкупност от 2% (два процента) за доставка 
на оборудването и 1% (един процент) за времето на гаранционно обслужване. 
Гаранцията за изпълнение се представя при сключването на договора. В случай на 
издаване на банкова гаранция за изпълнение, същата трябва да е безусловна, 
непрехвърляема неотменима и се представя в оригинал, издаден от българска или 
чуждестранна банка, със срок на валидност – с 30 /тридесет/ дни, по–дълъг от срока на 
договора. Условията и сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за 
изпълнение се уреждат в договора за обществена поръчка. В случай на представяне на 
застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя същата се представя в оригинал, със срок на 
валидност – с 30 /тридесет/ дни, по–дълъг от срока на договора.  Гаранциите, могат да 
се предоставят от името на Изпълнителя за сметка на трето лице - гарант.  Участникът, 
определен за изпълнител, избира сам формата на гаранциите за изпълнение.  Когато 
избраният изпълнител е обединение, което не е юридическо лице, всеки от 
съдружниците в него може да е наредител по банковата гаранция, съответно вносител 
на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката.  Гаранциите във формата на 
парична сума, могат да се внасят по банков път по сметка на Община Момчилград: 
Сметка в лв. на Община Момчилград IBAN: BG17 DEMI 9240 3300 0245 45, BIC код: 
DEMIBGSF, при Tърговска Банка Д, клон Момчилград  При представяне на гаранциите, в 
платежното нареждане или в банковата гаранция изрично се посочва предмета на 
обществената поръчка, за които се представя гаранцията.  Възложителят освобождава 
гаранциите, без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са 
престояли при него.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Bekanntmachung
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
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Betrug: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Geldwäsche oder Terrorismusfinanzierung: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: Кандидатът или участникът 
има задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Verstoß gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeiträgen: 
Кандидатът или участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по 
смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите 
по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата 
или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, 
в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Verstoß gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verstoß gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Налице е конфликт 
на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен 
(чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
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Täuschung, Zurückhaltung von Informationen, Unfähigkeit zur Vorlage erforderlicher 
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Verstoß gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgründen verankerten 
Verpflichtungen: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
1. Осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, 
чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); 2. Извършил 
е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса 
на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); 3. Участници, които са свързани лица по смисъла на §2, т. 45 от 
Допълнителните разпоредби на Закона за обществените поръчки, във връзка с § 1, т. 13 
и 14 от допълнителните разпоредби на Закона за публичното предлагане на ценни 
книжа, с други участници в обществената поръчка. 4. Участник за който е налице 
обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици. 5. Участник за който 
са налице обстоятелствата по чл. 113 от Закона за сметната палата. 6. Участник, който 
не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено 
в обявлението за обществена поръчка или в тази документация. 7. Участник, който е 
представил оферта, която не отговаря на: а)предварително обявените условия за 
изпълнение на поръчката от възложителя; б)правила и изисквания, свързани със 
социалното и трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби 
на международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10 от ЗОП. в) на условията за представяне, включително за форма, 
начин, срок и валидност. 8. Лице, което е нарушило забраната по чл. 101, ал. 9 или 10 от 
ЗОП. 9. Участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или 
чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 - 5 от ЗОП. 10.Участник, който след 
покана от Възложителя и в определения в нея срок не удължи срока на валидност на 
офертата си. 11.Участник, който е предложил цена за изпълнение, по-висока от 
определената от Възложителя в настоящата документация за участие прогнозна 
стойност на поръчката. 12. Участник, за който има влязло в сила решение за налагане 
на санкция на юридическо лице по чл. 83а, ал.5, т.1 от ЗАКОНА за административните 
нарушения и наказания /ЗАНН/ (ДВ, бр. 61 от 2025 г., в сила от 31.10.2025 г.).

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: „Доставка на един брой нов специализиран мотометачен автомобил за нуждите на 
община Момчилград“
Beschreibung: Предмета на поръчката е доставка на един брой нов специализиран 
мотометачен автомобил за нуждите на община Момчилград В съответствие с чл. 48, ал. 
1 от ЗОП необходимите характеристики на предмета на обществената поръчка са 
подробно индивидуализирани в Техническите спецификации на Възложителя, неделима 
част от документацията приложени на отделен документ.
Interne Kennung: 561540
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5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Lieferleistungen
Haupteinstufung (cpv): 34144000 Kraftfahrzeuge für besondere Zwecke
Zusätzliche Einstufung (cpv): 34144430 Kehrfahrzeuge

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: ул.”26-ти декември” № 12  
Stadt: Момчилград
Postleitzahl: 6800
Land, Gliederung (NUTS): Кърджали (BG425)
Land: Bulgarien

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 26 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 135 000,00 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: nein

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Ziel der strategischen Auftragsvergabe: Verringerung der Auswirkungen auf die Umwelt
Beschreibung: НАРЕДБА № Н-21 ОТ 19 ДЕКЕМВРИ 2023 Г. ЗА ИЗИСКВАНИЯТА КЪМ 
ЧИСТИТЕ ПРЕВОЗНИ СРЕДСТВА
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Vermeidung und Verminderung der 
Umweltverschmutzung
Grüne Auftragsvergabe — Kriterien: Nationale Kriterien für ein umweltorientiertes öffentliches 
Beschaffungswesen
Die Auftragsvergabe fällt in den Anwendungsbereich der Richtlinie 2009/33/EG des 
Europäischen Parlaments und des Rates (Richtlinie zur Förderung sauberer Fahrzeuge — 
CVD))
Die Rechtsgrundlage für CVD, um den anzuwendenden Typ von Vergabeverfahren 
festzulegen: Kauf, Leasing oder Miete von Fahrzeugen

5.1.8.  Zugänglichkeitskriterien
Zugänglichkeitskriterien für Menschen mit Behinderungen wurden mit folgender Begründung 
nicht berücksichtigt
Begründung: Условията при които работи специализираният мотометачен автомобил не 
са подходящи за лица с увреждания.

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Lieferungen
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът следва да е изпълнил минимум 1 (една) 
дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с този на поръчката общо за 
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последните 3 години, считано от датата на подаване на офертата. Участникът, през 
последните 3 (три) години, считано от датата на подаване на офертата следва да е 
изпълнил най-малко 1 (една) дейност с предмет и обем, идентичен или сходен с 
предмета на обществената поръчка. Под „предмет и обем, сходен с предмета на 
обществената поръчка“ следва да се разбира: доставка на минимум 1 брой нова 
специализирана техника за сметосъбиране и сметоизвозване и/или комунална техника; 
За извършена доставка възложителят ще приеме такава, чието изпълнение е 
приключило към датата на подаване на офертата. Деклариране: При подаване на 
оферта, съответствието с изискването се декларира в ЕЕДОП (Част IV „Критерии за 
подбор”, Раздел В „Технически и професионални способности”). Раздел В: Технически и 
професионални способности следва да бъде попълнен в следните точки: За поръчки за 
доставки : извършени доставки от конкретния вид……………….. Доказване: В случаите 
по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП изискването се доказва със списък на 
доставките, които са идентични или сходни с предмета на обществената поръчка, с 
посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с доказателство за 
извършената доставка.

Kriterium: Zertifikate von unabhängigen Stellen über Umweltmanagementsysteme oder -
standards
Beschreibung des Eignungskriteriums: Участникът трябва да има въведена система за 
управление на околната среда, съответстваща на стандарт БДС ЕN ISO 14001:2015 или 
еквивалентен (с обхват доставка и сервиз на моторни превозни средства); Деклариране: 
При подаване на оферта, обстоятелството се удостоверява в част IV, раздел „Г“ на 
ЕЕДОП, като се посочат данни за съответният сертификат – издател, номер, обхват, 
срок на валидност. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП 
изискването се удостоверява със заверено копие на сертификат за управление на 
качеството. Сертификатите трябва да са издадени от независими лица, които са 
акредитирани по съответната серия европейски стандарти от Изпълнителна агенция 
"Българска служба за акредитация" или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация за акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят приема еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Възложителят приема и други 
доказателства за еквивалентни мерки за осигуряване на качеството, когато участник не 
е имал достъп до такива сертификати или е нямал възможност да ги получи в 
съответните срокове по независещи от него причини. Възложителят може да не приеме 
представено доказателство за технически и професионални способности, когато то 
произтича от лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 
98 от Закона за Сметната палата. (Изм. - ДВ, бр. 7 от 2018 г., изм. - ДВ, бр. 84 от 2023 г., 
в сила от 06.10.2023 г., изм. - ДВ, бр. 16 от 2026 г.)

5.1.10.  Zuschlagskriterien
Kriterium: 
Art: Preis
Bezeichnung: най –ниска цена
Beschreibung: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически 
най-изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
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следния критерий за възлагане: най –ниска цена” съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. В 
случай, че предложените цени на две или повече оферти са равни, комисията прилага 
разпоредбите на чл. 58 от ППЗОП

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Bulgarisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://app.eop.bg/today/561540
Ad-hoc-Kommunikationskanal: 
Name: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://app.eop.bg/today/561540
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Bulgarisch
Elektronischer Katalog: Zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Angebote: 27/04/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Osteuropäische 
Sommerzeit
Dauer, während der das Angebot gültig bleiben muss: 6 Monate
Informationen über die öffentliche Angebotsöffnung: 
Eröffnungstermin: 28/04/2026 15:00:00 (UTC+03:00) Osteuropäische Sommerzeit
Ort des Eröffnungstermins: В системата
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulässig
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Комисия за защита на конкуренцията
Informationen über die Überprüfungsfristen: На основание чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП, жалба 
може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП - 
срещу решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на 
промени в условията по обявената процедура.

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: ОБЩИНА МОМЧИЛГРАД
Registrierungsnummer: 000235984
Postanschrift: ул. 26 ДЕКЕМВРИ № 12
Stadt: гр.Момчилград
Postleitzahl: 6800

https://app.eop.bg/today/561540
https://app.eop.bg/today/561540
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Land, Gliederung (NUTS): Кърджали (BG425)
Land: Bulgarien
Kontaktperson: Метин Халил Моллахасан
E-Mail: tinme@mail.bg
Telefon: 03631 7847
Fax: 03631 7849
Internetadresse: https://www.momchilgrad.bg/
Profil des Erwerbers: https://app.eop.bg/buyer/21166
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Комисия за защита на конкуренцията
Registrierungsnummer: 000698612
Postanschrift: бул. Витоша № 18
Stadt: София
Postleitzahl: 1000
Land, Gliederung (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktperson: Комисия за защита на конкуренцията
E-Mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Internetadresse: http://www.cpc.bg
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 925307fe-8ba3-4213-9695-b5c42d5d1a64  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 23/03/2026 09:32:34 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Bulgarisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 201677-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 58/2026
Datum der Veröffentlichung: 24/03/2026

mailto:tinme@mail.bg
https://www.momchilgrad.bg/
https://app.eop.bg/buyer/21166
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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